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Seit Uber ...

CMR-Frachtbrief

Sendung-Nr.: 21-005901 vom 01.07.2021

Jahre

Ludwigsburg, 01.07.2021
Seite 1 von 1
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4 Absender / Expediteur

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

CMR

FINOVA . _ ; _

FEINSCHNEIDTECHNIK GMEH Diasa‘ lBefbttisrung unierliegt trolz Biner ge- Ce transport ] est soumis, nOl;IObSanl toute
genteiligsn Abmachung den Bestimmungen clause contraire, & la Conventian relative au

AM WEIDENBROICH 24 des Ubereinkon:nons liber den contral de {ransport ‘i’ntamah’onul des

42897 REMSCHEID Beférderungsverirag im intern. marchandises par route (MR).
Straflengiiterverkehr (CMR).

2 Emptinger / Destinataire § FrachtfGhrer / Transporteur Benutzte Gen.-Nr.:
MAGNA PT S.p.A. SCHWEITZER GmbH & Co. D-08-019-G-0158
VIA DEI CICLAMINI, 4 Intern. Spedition KG
70026 MODUGNO Carl-Benz-Stralle 23
STALIEN 71634 Ludwigsburg

3 Auslisferungson des Gutes / Kieu prévu pour la livraizon de la marchandise

Ort/ Lisu MODUGNO
Land/Pays  Ttalien
Datum/Date  (6,07.2021

Zgit/ Temps

4 On und Tag der Obemahme / Lieu st date de la prise en charge de la

matchandise
Ot { Lieu REMSCHEID
Land/Pays  Dautschiand

Datum/Date  01.07.2021

Zsit { Temps

7 Nachfolgender Frachtfiihrer / Transporteurs successifs

5 Beigefigte Dokumante / Documents annexes

8 Vorbehalle und Bamerkungen des Frachtflihrer /
Réserves af observalions des iransporieurs

Unterschrift und Stempel des Absenders

g Pos. 4 (3 Zeichen/Nr. 1 AnzahlderiM 42 Artder 13 Bezeichnung des Gutes 14 Gewicht, kg 4§ Umfang
No. Marques et numéros Nombre des colis Varpackung Nature de la marchandise Peids. kg cbm
1 0116724-5-9-30-1 5§ COLLI Getriebeteile 2.0 6,09
Summe: 500 COLLI 2.025,00
Total:
16 Anwsisungen des Absenders 47 Angaben zur Emittiung der Tarifkilometer mit Grenzibergingen
von bis km
1 § Frachizahlungsanweisung / Prescription d'affranchissement 2 Besondere Vereinbarungen/ Conventions particutieres
unfrel - Rechnung an Empfinger
e Keneeaict T Ubernahmebestétigung des Fahrers: Die Sendung wurde
19 . 'ches Rennzelcnen uziastint | vollsténdig und in dusserlich guter Beschaffenheit ibemommen
Anbanger Die Ladungssicherung ist gem&ss der gesetzlichen Vorgaben
Fahrer durch den Fahrer erfoigt.
22 Benutzier Grenzilbergang 2 ! d0iempfangsn am Datum / Date
k- A y g Fls
GELSn
FINOVA SCHWEITZER GmbH & Co. R . :
20 23 Via dei Cicla 6 Mbdagno (BA)
D-42897 REMSCHEID D-71634 Ludwigsburg

Unterschrift und Stempel des Fredbtfuhrers

erschrifl ynd Stempel des Empfangers

Signature et timbre fexpaditeur Signature et timbra du transporfeur [P U 8 tirur de destinataire
— "Rice
B N LS. ot
verifica su guaitje qdantlta
SCHWEITZER GmbH & Co. Intemn. Spedition KG Geschaftsfihrer: Axel, Friedrich, Ingrld und Jens Schweitzer tOMMERZBANK

Carl-Benz-Strafle 23
71634 Ludwigsburg
Telefon (0 71 41) 24 51-0
Telefax (0 71 41) 24 51-22

Amtsgericht: Ludwigsburg
Mandelsregister: Stutigart HRA 200656
Internet: www.schweitzer-spedition.de

Konto: 0501540600

BLZ: 604 80008

IBAN: DE13 8048 0008 0501 5406 00
SWIFT: DRESDEFF604




